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Duns un moment ou l'expédition d’Egypte fixe
les regards de I'Europe sur cette contrée, autrefois
si Horissante, nos aimables abonnées seront peut-
étre charmées d’avoir quelques notions sur le cos-
tume des Dames Egyptiennes. Voici ce que nous
avons recueilli :

Malgré la chaleur du climat, le beau-sexe égyp-
tien est beaucoup plus vétu que les élégantes Pari«
sienunes; et la nudité qui pourroit trouver une ex-
cuse, sans €prouver un inconvénient s SE€roit regar-
dée dans ce pays comme un crime. Cette rigidité
tient surtout aux moeeurs et i esclavage des femmes,

La mise des Dames d’Alexandrie et du Caire
nest rien moins que séduisante. Une espece de
chemise de laine ou de coton leur enveloppe la taille
sans la serrer, en s’étendant depuis le col jusqu’aux
pieds. Un quarré de la méme étoffe, beaucoup plus
ample que les voiles Urdin;zircs, leur couvre la téte
et les bras; échancré de {:h;aq:le cOté sur le (!evarzr,
il retombe en plis sur le derricre jusqu’i mi-jambe_
Un mouchoir blanc % fleurs rouges ou bleues, atta-
ché des deux cotés au voile, précisément au dessus
du nez, et qui descend plus bas que la ceinture, ne
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laisse voir que les yeux et une partie du front.
Quant au vétement intérieur, il ne différe en rien
de celui des Turques. La chaussure est la méme.

Les Femmes d’Alexandrie ne paroissent jamais
en public, sans étre ainsi voilées; cependant elles
sonk moins resserrées que les Turques ; on les dit
méme assez 1ml'!n?tf:; ala g;zl.n:l.{-:ric; leurs nouveaux
hotes sauront sans doute tirer parti de ces dispo-
sitions. ;

Nous devons aussi parler ici du costume des
Bedouines , ou Arabes du désert. Une tunique trés
ample en grosse laine de poil de chameau, forme
leur unique vétement. Elles portent des bottines
pour garantir leurs jambes de la chaleur brilante
des sables du desert. Leur parure consiste dans
différens dessins imprimés en bleu sur les mains,
les bras et le menton, et en d'immenses anneaux
d’argent qu’elles portent en forme de bracelets ,
aux oreilles, et quelquefois, par rainement de

coquetterie, a la narine gauche.

P AR DS,

Paris renferme dans son enceinte plusieurs ma-
gnifiques jardins, appartenant autrefois a des prin-
ces, a des grauds, i des financiers, et tombés au-
jourd’hui , par un coup du sort, dans la posses-
sion de quelques fournisseurs de la Pépublique.
I.es anciens proprictaires n'y recevolent que leurs

amis; les nouveaux, accoutumés aux spéculations,
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y recoivent ceux qui veulent payer le plaisir d’er-
L4 2

rer sous de charmans bosquets , de voir d’adorables

e =

nymphes, d'entendre de la musique et de contem-

Pr

pler un feu d’artifice. A c¢inq heures apres-midi,

les rues sont remplies de voitures, et le beau-mon-

"

de arrive a Tivoli , a dmathonte, au Jardin- Boure

bon, au Jardin-Boutin, au Jardin-Biron. La pe-

tite bourgeoisie partage aussi ces plaisirs. A six

5
Vel

heures ;1]_11'&:;-:1kl..:'i , on croiroit que Paris est de-

Lo e e S —

venu une mnouvelle Sybaris; le marteau ne fait
plus retentir I'enclume, les atteliers sont abandon-

grisette a fait sa toilette comme la nouvel-

neés, la
le enrichie ; toute la différence est que celle-ci
monte dans un superbe Wiski ou dans un brillant
carosse, et que la premiere attend le bras du gar-
¢on tailleur, du cordonnier, du courtaut de boutique
ou du commis.

Autrefois une petite Parisienne se croyoit bien
malheureuse , quand elle n’avoit pas €té la semai-
ne-sainte a Long-champ, & Piques au pré St. Ger-
vais , pour la PentecOte a Versailles, 4 St. Cloud
pour notre-dame de Septembre. Aujourd’hui il lui
faut autant de fétes chaque semaine qu'il lui en
falloit dans l'annce.

Autrefois le peuple ne chomoit que le Dimane«
che; on a créé un nouvean calendrier et l'on a
trouvé commode d’y joindre le décadi. Aujour-
d’hui on ne parle plus des décades s  TIMIS O &
multiplié les fétes.  Le prix de la main-d’cuvre a
haussé en raison de la diminution du travail s €t
I'ouvrier est devenu une sorte de petit seigneilr,
qui fait la loi a celui qui I'occupe; qui a trouve

*a
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le moyen de gagner plus en trois ou quatre heu-
res, quil ne gagnoit autrefois, dans une longue et

pénible journée.

= - = e

Le peuple parisien est plus que jamais avide
du merveilleux ; il lui faut du bruit, du fracas, des
chevaux qui caracollent sur la scene, et citit-l(_il';eft:ria.
interrogent du pied la corde sensible de la contre-
basse ; il Iuni faut des spectres, des démons, des
cachots lugubres, des visions. Enfin, il lui faut
des sieges de ville en regle, des assauts, des ca-
nons , des comeétes qui tombent du ciel, au milien
d'une pluie de feu , les sons eclatans des trompet-
tes et du roulement des tambours; chacun d’abord
s’amuse a son gre, et ces divertissemens sont ana-
logues a Pappareil de la guerre et des combats......
’entends de loin un cabriolet qui roule avec le
fracas du tonnerre; déja le coursier, aussi rapide
que le désir qui le gouverne, m'humecte les épau-
les de son souffle; on hurle gare! j¢ me retourne;
je vois descendre du phaéton un jeune homme,
donnant la main % une déesse coifée en anneaux de
Saturne; ou vont-ils? voir un spectacle de revenans;
je n'en suis pas Ffache.

L’esprit irréfléchi criera au mauwais gout; mais
on ne veut pas voir, que la révolution a monté les

cerveaux aux choses fortes et extraordinair€S.....
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Nos romanciers modernes, si jaloux de perpé-
tuer parmi nous le Spléen, s’accommoderont sans
doute avec plaisir de la recette suivante:

s Prenez un ou deux revenans, une caverne de
voleurs, deux ou trois enlévemens, force Jescrip-
tions au bain-marie , des amantes parfaites, des a-
mané comme on n’en voit plus, quelques travestis-
semens, quelques scenes d’inquisition ; faites infu-
ser le tout dans deux ou trois volumes , et vous

aurez vous-méme peur de votre ouvrage.,,

Un pauvre diable accablé de misére et de créan-
ciers, ne sachant plus de quel bois faire fleche, s’est
avisé d'un stratageme assez singulier pour subvenir
a ses besoins, et méme A ses plaisirs. Il a feint
d’étre devenu fou. Mais pour eviter les inconve-
niens auxquels sont exposeées les personnes attaquees
de cette maladie, comme, par exemple, d’étre sé-
questré a Bicétre ou i Charenton, il a eu soin
d’adopter un genre de folie joviale, douce, intéres-
sante. Il me fait aucun mal, aucun tort a personne.
Comme c’est la [aute des circonstances, plutér que
celle de sa conduite, qui I'a réduit a cette ressource,
A l'é-

poque de son prétendu malheur, il occupoit une

on le pIaint: sans cesser de le considérer.

chambre dans la maison d'un riche propriétaire,
qui, n’ayant rien recu pour ses loyers depuis fort
longtems, se disposoit a faire vendre ses meubles,
pour étre paye de la somme qui lui étoit due. Mais
touché de compassion 2 la vue de son état, il lui
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a laissé et ses meubles et son logement. Il a méme
T'attention de lui donner du bois pour se chaulfer,
et de charger une domestique de soigner son linge
et ses habits, dont il a méme la générosité de I'en-
tretenir. Pour reconnoitre ses libéralités, notre
fou amuse ses enfans par une foule de gentillesses,
de singeries, de gambades plus récréatives les unes
que les autres. Souvent il déride la gravité du papa
lui-méme par ses saillies piquantes, et mille extra-
vagances originales qu’autorise sa pretendue dérai-
son. A T'heure du diner, il se rend chez différens
restaurateurs, ou il prenoit autrefois ses repas, qu'il
doit encore pour la plipart. Mais, loin de lui en
demander le payement, on s’empresse de lul don-
ner ce qu'il demande, qu’il a I'attention de borner
toujours au simple nécessaire. Il ne mangue pas
de se présenter au comptoir, et de faire mettre cha-
que fois la dépense sur son mémoire. Comme il a
plusieurs maisons semblables ou il est connu, il
évite d’étre importun et a charge en n’allant dans
chacune qu'une fois ou deux par décade. Les con-
vives d’ailleurs se font un plaisir de le faire jaser;
et, pour prix de sa complaisance , payent souvent
son diner, ou bien le régalent d’une demi-tasse,
d’un petit verre , ou d’antres douceurs pareilles.
Avec le méme stratagéme, il a trouvé le moyen de
s’introduire a plusieurs spectacles, méme dans de
bonnes sociétés, ou il s’amuse encore plus qu'il
n’amuse les autres. Comme on ne peut s’offenser
des propos qui lui échappent, il se permet souvent,
sur le compte de ceux qui s’y trouvent, de ces Vé-

rités que tout le monde pense, mais qu'on n’oseroit
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articuler en face. En se rendant ainsi linterpréte
de la malignité réciproque, il égaie singuliérement
ceux qui I'écoutent, sans blesser les personnes que
frappe sa censure. LEnfin, notre pauvre diable, qui
fut toujours malheureux tant qu’il fit usage ‘de sa
raison , depuis quil paroit 'avoir perdue , est le

? ?

plus heureux des hommes. 1l est loge, vétu, chaulfé,
nourri, diverti, fété, accueilli, sans qu’il ait be-
soin pour cela de faire aucun effort. Car, il a tel-
lement saisi I'esprit de son rdéle, il a contracté une
telle habitude de déraisonner , que c’est devenu

chez lul une seconde nature.

MobpDES PARISIENNTES.

Le triomphe qu'ont remporté les perruques sur
les cheveux naturels, se soutiendra encore long-
temas: c'est une parure que les cheveux. Nos éle-
gantes les avoient coupés pour se mettre la téte
en vergette, coéffure étrange, et qui n’alloit qu’a
quelques bien jeunes personnes.

Croiroit-on qu'on a vu (tel est le pouvoir de la
mode , qu’il aveugle souvent I'amour-propre lui-
méme !), croiroit-on qu'on a vu des femmes codf-
fées 2 la Titus, en cheveux gris?

Cette manie des femmes, de paroitre tondues,
ne pouvoit durer: les perruques reprennent faveur,
et avec elles, I'avantage inappréciable pour la co-
quetterie , de changer en un jour de couleur de
cheveux comme on change de parure.

Les plus distinguées de mnos ¢légantes ont
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adopte les perruques blondes @ la Naiade ; elles
offrent une infinité de petites boucles, et sont as-
sujetties aux crochets , au moins pour la partie
des cheveux qui font le tour du visage. La som-

miré de la perruque est entourée d'un bandeau

orange ou de toute autre couleur.

&
L’'usage de la soie n’est pas commun pour
Ies robes; il sera difficile d’engager le beau sexe
a adopter les robes de soie, aussi longtems que du-
rera le gotlit de se draper artistement; I'étoffe de
soie est roide et ne dessine point le nud.....

Les manches de tricot, couleur de chair, pa-
voissent reléguces dans les coulisses de théatres.
Le petit nombre des femmes qui preferent les man-
ches de tricot & la nudité, les portent blanches, et
bien justes aux bras.

Le voile est toujours de mode ; on en porte de
noirs; mais les blancs sont plus estimés, et mar-
quent le goiit et laisance de la personne qui en est
parée, L’usage du voile est tres-ancien ; il existoit
dans la galerie du duc d’Orléans une belle agathe
onix , ol les trois sceurs de Caligula, Agrippine,
Drusille et Julie sont représentées sous la forme
et le costume de déesses. Le voile dont leur tete
est couverte, et qui marque l'apothéose, ne res=
semble point au voile dont se servent nos élt?gan-
tes; il approche davantage, pour la forme, au me-
zaro des Italiennes.

Les souliers ne varient plus depuis quelques
tems par la forme. Nous sommes loin du luxe
des anciens pour la chaussure. Les Romains por-

terent la profusion jusqu's faire les souliers de ma-
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tieres d’or et d’'argent, et a les enrichir de pierre-
ries. Pline en fait un reproche aux femmes de
son tems. Nos femmes sont plus modestes. La
mode de se serrer les pieds dans des souliers pe-
tits, ne date pas de nos jours. Un poéte francois

disoit il y a longtems:

—

Quoi! ces souliers mignons de ruban revétus,
Qui veus font ressembler & des pigeons pattus.

k MODES ANGLOISES.

Une élégante simplicité forme touwjours le ca-
ractéere des modes angloises ; elles varient moins
qu'a Paris, parceque chaque partie de l'ajustement
est surtout faite pour l'ensemble, et qu'on ne peut
y rien changer, sans déranger I'harmonie qui résulte
de la combinaison des formes, plutdt que de leur
contraste; de Panalogie des couleurs, plutdt que de
leur opposition. Il régne dans le costume anglois
nn ton d’'uniformité , qui sans avoir rien de mono-

tone, repose I'eil, et le flatte sans I'chlouir.

e

Le blanc est toujours la couleur favorite des

=

Dames pour I’habillement du matin. Les robes sont
ordinairement de mousseline de Cambrai, arrondies
par le bas, manches courtes et fermées, avec des
épauleties en petits plis circulaires; quelques-unes
de ces robes sont garnies de raban en satin jaune
et pourpre formant une chaine. Un bonnet ou
chapeau de taffetas blanc, aussi garni de rubans
jaunes, avec une bordure et des barbes de dentelle,

i
Y

B, N e ——————

~ _— =

s

i
‘l
il
-'i .

-

- e

-W*lﬂm




(10)

s’accorde merveillensement avec cet ajustement. Les
gants et souliers pourpres.

Quelques Dames portent le mantelet blang, avec
une garniture bordée d’'un ruban lilas.

L’'on voit des chapeaux de paille en forme de
bonnet, la couronne couverte d'un fhlet bigarré ,
garnis d'une guirlande de fenilles vertes et attachés
sous le menton avec un ruban pourpre.

La toilette du soir est aussi riche qu’él(?gante.
Outre le costume 1'1:111'u:55t‘nt15 dans la gravure, les
Dames angloises portent des corps de robe d’étoffe
d’argent, manches courtes et Fermées ; juppe de ga-
ze garnie au bas d’un ruban d’argent: le tout riche=

ment brodé en guirlandes de feuilles vertes entre-
mélées de grains rouges. La ceinture et les épaules
sont ornées de cordonnets et de touffes d’argent;
le tour de gorge dune dentelle étroite et a petits
plis ; collier et boucles d'oreilles pourpres. La
coiffure a la Niobe s’adapte bien A ce costume: les
cheveux de devant (_'.t'}llln::% courts et rabattus sur le
front: ceux des coOtés en tresses grandes et liches,
tournés autour de la téte en forme de bandeau;

}n;t'iic de ceux du sommet relevés en boucles au

dessus de l'agraffe, le reste peigné lisse et finissant
derriere en demi-cercle. Bandeau de perles, atta-
ché sur le front avec un large agraffe, fond d’email

I'.:)ul‘ln‘(f a cercles d’or.

(EXPLICATION DE LA GRAVURE N°. 20.)
Texte anglois.

The skirts of the hair (and no more than the
skirts ) cut shorts round the face, and combed
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forward in feather-curls; te rest of the hair eom-
bed up smooth to the crown of the head, the ends
dressed into ringlets , and intermixed with three
diamond bands, arranged in the form of an hel
met.  Three-branched diamond aigrette placet in
the front. Petticoat of fine musiin, embroidered
in the star pattern. Ilobe Of white ('.{'ffa.u'_y, with
a painted border of wines; the dresse sleeves pain-
ted the same; and trimmed in two parts, as well
as the robe round the neck , with rich broad lace.
Striped silver scomacher. Diamond ear-rings.
Pearl f;*..sf;ouu necklace , with a wmedaillon., FP¥Fhite
shoes and gloyes.

Traduction.

La bordure des cheveux (et rien de plus que
la bordure) coupée court autour de la hgure, et [ri-
sée en petites boucles qui avancent sur le front :
le reste des cheveux lisses, remontant au dessus de
la téte, le bout frisé en boucles, et eniremélés de
trois rubans garnis de diamans, arranges en forme
de casque. Une aigrette de diamans a trois bran-
ches pl:mée sur le front. Jupe de fine mousseline,
brodée en étoiles. Twobe de gaze blanche tres claire,
avec une bordure peinte en seps de vigne; les man-
ches peintes de méme, et garnies en deux endroits,
ainsi que la robe autour du cou, d'une riche el
large dentelle. Piece en ¢toffe d’argent rayée. Bou-
cles d’oreilles a diamans. Collier de perles en fes-

ton avec un médaillon. Gants et souliers blancs.
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T“RA- 1T I—IISTOI’LIQUE.

En 1522, lorsque Soliman IL. assiégeoit Plhodes,
un traitre s’offrit de le rendre maitre de la place,
et 'Empereur promit de lui faire épouser une de
ses filles, si l'entreprlse réussissoit. Elle réussit,
et le Sultan sommé de sa promesse , fit venir sa
fille qui parut couverte d’or et de pierreries, et lui
assigna une dot considérable. Se tournant ensuite
vers le traitre: ,,Yous voyez, lui dit-il, si je sais
,,tenir ma parole ; mais comme vous étes chrétien,
,,continua-t-il, et que ma flle est Musulmane, je
s,ne puis vous la donner que vous ne soyez Mu-
s,Sulman en dedans et en dehors de la peau; c'est
,,2insi que nous nous faisons tous un devoir de I'é-
sstre. Il ne s'agit point ici de parole, ni de renier
,,votre Christ par intérét, mais de vous dépouiller
,,entiérement de cette peau baptisée et incirconcise
,,que vous portez.,, En méme tems, ce prince
donna ordre que son prétendu gendre futur fut
écorché, et quon le couchat ensuite dans un lit
couvert de sel, afin qu’il prit la peau d’un vrai Ma-
hométan , aprés quoi on lui ameneroit son épouse.
L’ordre Fut exécuté, et le traitre me retira d’autre
fruit de sa trahison, que de mourir au milieu des

fourmens.

ANzenporrs, PENSEES €t

L’ordre, dans une maison , doit €tre comme
les machines de Vopéra , dont l'effet produit un
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grand plaisir , mais dont il faut que les cordes
soient cacheées.

Une femme plaidant contre son tapissier, dit:
Javois demandé & cet homme de belles figures,
comme celle de M. le président; il m’en a4 donné
de laides comme lui-méme. Dois-je payer sa ta-
pisserie? — Elle gagna son procés.

On disoit 3 une femme : Les anciens vivoient
dans le méme désordre que nous. — Comment,
dit-elle, 2 leur age!

On pourroit définir tous les crimes et toutes
les fautes , le sacrifice de l'avenir au présent ; tou-
tes les vertus et toutes les qualités, le sacrifice du
présent a l'avenir.

On aime plus la vertu quand on la pratique
que quand on la peint.

On déméle aisement dans la conversation ce
qui part de la téte d'un homme, ou ce qui est ac-
quis. L'un se présente avec une expression vive
et neuve, l'antre, avec des mots maigres qui sem-
blent venir de ’hdpital.

On demandoit 2 D**.. quel homme étoit M.
d’Epinai; c’est un homme, dit-il, qui a mangé
deux millions sans dire un bon mot, et sans faire
un bonne action.

M. D... agé de 62 ans, et amoureux de tou-
tes les femmes, disoit 2 un de ses amis : Je me
dis souvent a moi-méme, vieux fou, vieux gueux,
quand cesseras-tu donc de texposer a laffront d’un
refus ou d’un ridicule?

Le méme disoit & un peére avare pour 'engager 2

bien élever sonfils: Votre fils est votre coffre fort: si
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vous ne lui donnez pas de la solidité, tout votre
argent s'échappera, puisqu’il sera le dépositaire de
cet argent que vous accumulez.

M..... disoit un jour:' Jai été marié seize
ans sans comprendre qu'il est plus aisé de réfor-
mer son propre caractére, que de corriger celui
des autres.

Une dame demandoit derniérement a 1'ambas-
sadeur ottoman a Vienne , pourquoi la religion de
Mahomet permettoit aux hommes d’avoir plusieurs
femmes; il répondit sans se deconcerter: ,, Notre
religion nous permet plusicurs femmes, Madame,
parce que dawns plusieurs femmes nous pouvons a
peine trouver les gualités qui sont réunies en vo-
tre personne. ,,

On conseilloit 4 un vieillard de se marier. II
répondit qu’il n’aimoit pas les wvieilles femmes.
Prenez-en une jeune, lui dit-on. Bon, répliqua-t-
il, je suis vieux, et je ne puis supporter les vieil-
les ; comment une jeune me supportera-t-elle?

Un vieillard qui regrette le tems de sa jeunes-
se, est un bomme qui se plaint de n’avoir plus la
fievre. Un vieux gentilhomme s’entretenoit avec
un de ses anciens amis sur quelques aventures
qu’ils avoient eues ensemble: Ohf mon ami, lui dit-
il, ¢’étoit-la le bon tems. QOui, repliqua lautre,
mais nous wetions pas alors aussi tranguilles que
nous le sommes aujourd hui.

Il y a trés-peu de vieillards , si agés qu'ils
soient, qui n'envisagent la mort comme ¢€loignée.
Le wvalet-de-chambre de M. le maréchal de ...

ayant appris a son. maitre, age

ge de quatre-vingt-
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deux ans, la mort de M. le duc de ... qui en
avoit quatre-vingt-quatorze: J'en suis bien faché ,
dit-il, mais je n’en suis point du tout surpris.
C’étoit un corps cacochime, et tout use. Jai

toujours dit que cet homme-la ne vivroit pas.,,

Suite de larticle sur les Somnambules.

J'ai entendu parler, dit le pere de S. Romuald,
feuillant, d’une flle qui alloit se baigner toutes les
nuits dans la Seine en révant; ce qu'elle continua
jusqu ce que son pére, en €tant averti, lattendit
une fois sur le chemin , et la fouetta si bien,
pour lui faire perdre cette coutume, qu’elle s’é-
veilla, fort surprise de se voir nue au milieu de
la rue.

Suivant le rapport de Fritsch, qui le tenoit
du pére del Rio, jésuite, un maitre d’école, nom-
mé Guidisalve, alloit enseigner pendant la journée
le catéchisme a des enfans, et venoit coucher le
soir dans un monastére, ou la nuit, en dormant,
il recommencoit ses lecons , grondoit les enfans,
et entonnoit le chant de son école. Un moine,
dans la chambre duquel il couchoit , le menaca
de le bien étriller s’il ne restoit pas tranquille. Le
maitre d’école se coucha sur cette menace , et
s’endormit. Dans la nuit, il se léve, prend de
grands ciseaux, et va au lit du moine, qui par
bonheur étoit €veillé, et le vit venir a la faveur
d’un clair de lune: sur quoi il prit le parti de se

glisser hors du lit, et de se cacher dans la ruelle.
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Le maitre d'école donna plusieurs coups de ci-
seaux dans le traversin, et alla se recoucher. Le
lendemain, tout ce qu’il put se rappeller, fut d'a-
voir révé que le moine vouloit le rosser, et de
s'étre defendu avec des ciseaux.

Un jeune apprentif avoit apper¢u, étant éveil-
¢, un nid d’hirondelles au haut d’une tour, preés
d'une fenétre ouverte. Il se léve, en dormant
va droit a la tour, trouve une grande echelle ,
qu’il n’auroit pas eu la force de remuer étant éveil-
lé, la place on il faut, monte jusqu’an haut, et
quoique cette e¢chelle fiit de six aunes trop cour-
te, il gagne la fenétre, et s’éveillant enfin, il fut
fort saisi d’effroi de se trouver dans une pareille
situation.

Un gentilhomme Francois avoit coutume de se
lever la nuit en dormant , et de faire voler son fau-
con. Un soir, couchantdans une hotellerie, il aver-
tit un cocher, qui étoit dans la méme chambre, que
cela pourroit bien lui arriver. Le cocher, qui étoit
un malin dréle, lui dit qu’il étoit dans le méme cas,
et qu’il se levoit souvent la nuit pour fouetter ses
chevaux a toute outrance, croyant les dégager d’'un
bourbier. Le gentilhomme se léve en chemise, prend
son faucon, et le jette en criant trés-fortement: Ha-
pasas hapasa, hapa! Le cocher ne manque pas de
saisir aussitot son [ouet, et d’en décharger les coups
les plus serrés sur le gentilhomme, en criant comme
il €roit embourbé: il maltraita excessivement ce
pauvre somnambule, mais il le guérit pour toute
sa vie. Ce remede, & ce que I'on assure, a eu un
pareil succes dans de semblables occasions.

Le
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Le somnambule le plus singulier qui ait été
observe , est Jean-Baptiste Negretti, de Vicenze,
domestique du marquis Louls Sale. C’étoit un
homme brun, dune constitution fort seche, ardent,
colere et ivrogne. Il etoit somnambule depuis I'i-
ge de onze ans; mais ses acces le prenoient seule-
ment en mars, et duroient, tout au plus jusqu’a
la mi-avril. MM. Reghelini et Pigatti se firent un
plaisir d’obsesver son ctat. Le dernier en fit une
relation ainsi concue : A l'entrée de la nuit, Ne-
gretti , s’étant assis sur une chaise dans une anti-
chambre, s’endormit, et passa un quart d’heure
dans un sommeil ordinaire. Ensuite il se redressa
pendant quelque tems, et demeura immobile com-
me s’il et voulu prendre garde a quelque chose.
A la fin, il se leva, se promena dans !’anti-chams-
bre, tira une tabatiére de sa poche

prendre du tabac. Mais comme il n’en trouva que
i

, et voulut

fort peu, il prit un air fiche PRI ) ':":rlrif-rrj.:,l;.:;r- de

la chaise qu'un cavalier avoit cotitume d’occuper ,
il le nomma par son nom, et lui demanda du ta-
bac. On lui présenta une boéte ouverte; il prit

I . nr : A1k A1 @111 = ¥ n LA L 3
du tabac, se mit ensuite dans I'attitude d’'un hom-

me qui ecoute ; et dés qu’il crut avoir recu un
ordre , il courut avec une bougie & un endroit o
il y avoit ordinairement une chandelle qui briiloit ;
il crut allumer sa bougie, la tint comme il conve-
noit, et traversant tout doucement la salle, il des-

cendit fort le

crement Lescalier , s’arrétant et se
tournant de tems en tems, comme s'il elit éclairé
quelqu’un.” Arrive a la porte de la maison, il s’ar-

réta , se rangea de coté, salua les personnes qu'il

b A~
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croyoit reconduire , S§'inclinant a mesure qu'ﬂ se
figuroit que chacun passoit; puis il €teignit sa bou-
gie, remonta fort vite, et alla remettre la hﬂllﬂi&
3 sa place. Le méme soir, il répéta trois fois
cette scene. Erant sorti de l'antichambre, il en-
tra dans la salle a manger, chercha dans sa poche
la clef du bullet, et ne I'y trouvant point, il ap-
pella par son nom le valet qui avoit ordre de lui
remettre cette clef tous les soirs avant que d’aller
se coucher. On la lui présenta; il la prit, et ou-
vrit le buffet, en tira une soucoupe d’argent, sur
laquelle il mit quaire Hacons de verre , et alla a
la cuisine, sans doute pour les remplir d’eau; mais
il les rapporta vuides. Il monta; mais au milieu
des L](.:‘J;l'LfS, 1l posa tout ce qu'il tenoit sur une
espece de poteau, acheva de monter, et alla frap-
per 2 une porte. Comme on ne la lui ouvrit
point, il redescendit, alla trouver le valet-de-cham-
bre, lui fit quelques questions, revint en courant,
poussa l'assiette t!llb(_‘ﬁlll.i(?, et cassa les flacons ,
comme cela devoit arriver. Il frappa & la méme
porte , mais inutilement, redescendit, prit I'as-
siette en passant, et rentrant dans la salle @ man-
ger, posa cette assiette sur une petite table. De-
12 il alla & la cuisine, prit un seau, le porta a Ia
pompe ou il le remplit d’eau, et le rapporta ala
cuisine. Il revint a la soucoupe, et n'y trouvant

plus les flacons , il se facha, et dit qu’il falloit
qu'ils fussent 1a, qu'il les y avoit mis; il deman-
da 2 d'autres domestiques s’ils les avoient Stés.
Aprés avoir bien cherché, il rouvrit le buffet, prit

deux autres flacons, les rinca, y versa de l'eau,
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et les mit sur la soucoupe. Il porta ensuite le tout
dans l'antichambre, jusqu’a la porte de la salle, oy
le valet-de-chambre avoit coutume de les recevoir
de ses mains. On lui prit donc la soucoupe et les
flacons , et au bout de quelque tems, on les lui
rendit ; il les reporta au bulfet, et remit le tout X
sa place. Il alla tout de suite a la cuisine, €s=
suya quelques plats avec un linge, les tint au feu,
comme 8’1l elit voulu les sécher , €t nétoya aussi
les autres plats. Tout cela étant fait , il revint auw
buffet , mit la nappe et les serviettes dans une au-
tre petite corbeille, et alla, chargé de tout cela,
droit & une table, ou il y avoit ordinairement

, comme s’il cher-

une chandelle allumée. 11 fit
choit, a la lueur de cette chandelle, une fourchet-
teé et un couteau , reporta la corbeille , et ferma
le buffet. Apres avoir porté dans 'antichambre
tout ce quil avoit tire du buffet, et lavoir posé
sur une chaise, il prit une table ronde, 2 laquelle
la dame, sa maitresse, mangeoit, et la couvrit
fort promptement. Il y avoit tout aupres, une au-
tre table de la méme forme: il Ia touchoit quel=
quefois par meprise, mais il revenoit tonjours i
celle qu’il vouloit couvrir. Quand elle fut couver-
te, il se promena, se moucha, reprit sa tabatiere,
mais en rctira les doigts sans prendre du tabac,
comme s’il se [t souvenu, au bout de deux bon-
nes heures, qu'il n'y en avoit point trouvé; mais
il y en eut de quoi verser sur sa main. Ici Gnit
la premiere scéne. On lui jetta un peu d'ean au
visage , et il se réveilla,

Le lendemain, avant que Negretti Fit endormi,

*%¥ o
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le marquis recut compagnie dans sa chambre , ce
qui n’arrivoit pas ordinatrement. A mesure que
ia (-(-;gjjlr,-lgigi(\ ;;a:é-_:'m":]!f]i{ , on demmndoit des sié-
ges. Pendant ce tems-la , Negretti s’endormit j
aprés un petit sommeil, il se leva, se moucha,

- + ~ i .
1‘.-:‘1!. du tabac y €t monta vite a4 un appartement
pour chercher des chaises. Ce qu'il y eut.de plus

r-| s < 5 Yo ~, i e

remarquable , ¢ est que , tenant une cialse 4 acux
& y |

mains , il rencontra une porte fermee, & laquelle

il ne frappa point; mais lachant la chaise dune

I
main, il ouvrit la porte , reprit la chaise comme

% 14 1
i

auparavant, et la porta }ei'-‘.'i,’i"'l:._'i nt a 'endroit ot

. . \ 1 air b : 1] S G :

elie devolt etre. Cela fait, 1l alla au bullet, en
[ M 1 | - *-2 ot

chercha la clef, et se facha de ce qu'il ne la trou-

voit pas: il 1:1'5.1. une chandelle, et regarda dans
tous les coins de la chambre, et sur toutes les

marches de lescalier, allant d’une grande vitesse,
1 34 £ b l-l. ¢ e » 10 v -
les yveux fixés 2 terre , et tatant avec les mains,

et e Yol =
cdans 1’(-;~.i1cmlut de trouver la clet qu'ill avoit per-

due., Le valet-de-chambre la lui glissa dans la po-

% . . - T -

che. Aprés bien des recherches inutiles, Negretii

mit par hazard la main dans sa poche, trouva la
1

clef, se ficha de sa sottise, ounvrit le buffet, prit

une serviette, un plat et deux pains ; referma le

baffet , et alla a la cuisine. La, il appréta une
i § | - l ® . i o e | o i B o 1 o
salade , tirant de 'armoire toutes les choses cdont
=1 . ] - - - 3 MY 2 dagoiE o
1l avoit besoin, el ti;:.:n;{ il eut fait, il “s’assit a

une table pour manger. On lui Ota ce L"L“ 3 €t on

£ 1

lui en mit -a la place un de choux, assaisonaes

d'un tres-hant goiit ; il continua de Mmanger :/on

substitua a ces choux un tt_;'fﬂjf.‘;lu qu'il avala 'tout

de méme, sans paroitre distinguer ces mels; ce qui



(21)

prouve qu il n’avoit point gonité la salade par les

o

organes du gofit , mais que 'ame seule se donnoit
cette sensation sans le ministere du corps. En
mangeant, il pretoit quelquefols 'oreille, croyant
qu'en lappelloit. Il se persuada une fois qu'on I'a~
voit effectivement appelle; il descendit vite le de-
gre pour se ) ndre 2 la salle, et voyant gqu'on

n'aveit rien a lui dire, 1l alla dans I’antichambre,
et demanda aux domestiques , si on ne 'avoit pas
appellé; sur quoi il revint d’assez mauvaise hu-

1=

¢ h table dans la cuisine. Apres

-
P

meur se remett

@ . - - y < dia N 1 s - = *s
avoir fini son repas, il dit 4 demi-voix, qu’il iroit
volontiers au cabaret voisin , pour ¥y boire un
coup , $’il avoit de largent. Il fouilla inutilement
dans ses poches. A la fin il sortit, en disant qu'il
y alloit pourtant, qu'il payeroit le lendemain , et
guwon lui feroit bien crédit. Il descendit le degre
: i e e e
fort vite , et courut an cabaret, qui etolt a deux

- Fiad . 5 . - i~ LN

portées de fusil de la maison; il frappa a la por-
te, sans essayer -si elle etoit ouverte, comme s'il
et su qua ces heures-li, elle devoit étre fermée.
On ouvre, il entre, il appelle I'hdte , et demande
un demi-septier de vin, On lui donne la meme
mesure d’eau qu’'il boit pour du vin; et apres avoir
fini, il dit quon lui feroit bien crédit jusqu’au
lendemain. Lu-dessus il sortit, et revint vite au
logis. Il renira dans l'antichambre, et demanda
aux domestiques , si son maitre ne l'avolt point
appellé. Il parut ensuite joyeux, et dit quil etoit
sorti pour aller boire, et qu’il se trouvoit mieux.
On lui ouvrit alors les yeux avec les doigts, et

il s’eveilla.
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Troisicme scene. Une nuit de vendredi, il se
rappella , en dormant, que le précepteur des en-
fans de la maison lui avoit dit, que s’il étoit som-
nambule cette nuit-la, il n’avoit qu'a lui faire une
soupe, la lui apporter, et qu'il lui donneroit de
quoi boire. La-dessus il se leva la nuit dans le
sommeil, et dit tout haut qu'il veut attrapper le
précepteur. Il descend d'abord manger a la cuisi-
ne, apres quoi il se rend i Pappartement du pré-
cepteur , et le prie de tenir sa parole. Le pre-
cepteur lui donne une petite piéce de monnoie :
sur quoi Negretti prend le valet-de-chambre par le
bras, le mene au cabaret, lui raconte, en buvant,
d’'une maniere bien circonstancide, comment il a
dupé le précepteur, dont il croyoit avoir requ
Yargent, étant éveillé. 1l rioit de tout son coeur ,
but plusieurs fois % la santé du précepteur, et re-
vint tout joyeux a la maison.

Suite de Pavis aux Dames, qui habitent des ap-
partemens chauffés avec des poéles.

Lorsque nous avons dit qu’il y a des moyens
de rendre 'usage des poéles moins pernicieux, nous
n'avions pas le dessein de faire la critique des dé-
fauts physiques de la construction de ces meunbles
cette critique seroit Iemg:w et ennuyeuse pour vous,
et les corrections qu'il y a & proposer sur cet im-
portant objet, sont d’une nature % ne pouvoir étre
développées que sous un langage qui ne peut guere
se comprendre , sans avoir des notions préalables

gur les propriéiés du feu, et quelques connoissan-
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ces des loix principales du systéme méchanique de
la nature. Nous nous occuperons seulement de
vous indiquer la maniére de conduire la chaleur des
poéles et celle de vous mettre a Pabri des altérations
qu'elle peut occasionner aux charmes de votre co-
loris.

La température des appartemens que vous ha-
bitez en hiver, ne devroit jamais €tre au dessus
de celle d’une orangerie, c'est-u-dire qu’il ne fau-
droit pas que le degré de chaleur que le thermomaé-
tre marque dans vos appartemens, [t au dessus de
celui qui désigne le point auquel on peut échauffer
une serre d’orangers. 8i vous dédaignez, Mesdames,
de recourir h cet instrument pour connoitre le de-
gré de température qui convient a la conservation
de votre beauté, au lieu de ce moyen nous vous
proposons de faire éclore dans vos appartemens une
rose vermeille, un brillant oeillet, ou l'odorante
hyacinthe; vous devez étre assurées que la chaleur
qui aura favoris¢ leur floraison, qui aura developpé
et avivé le superbe coloris et 'agréable parfum de
ces fleurs, ne peut avoir une influence ni moins
utile pour votre santé, ni moins favorable au tendre
él:unouissornmlt de wvos couleurs. Alu'és cette at-
tention essentielle pour s’assurer du degré de la
température des pieces ou vous vous tenez, il faut
encore faire en sorte que lair y circule librement,
surtout le soir et la nuit, quand on éclaire avec
beaucoup de lumicres : car il est certain que la
flamme des bougies ou des autres matieres qui ser-
vent 3 éclairer , répand eégalement des vapeurs

dont les effets ne sont pas moins ficheux et désa-

e
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gréables que de celles qui s'échappent des poiles
€tc. etc. ainsi que nous l'avons fait remarquer dans
lIe numéro precédent.

Essayons maintenant r_‘:’a_‘-\'lmser quelques moyens
d'une pratique aisée et propre a S'oOpposer au moins
a une partie des inconvéniens que l'on est fondé 2
reprocher a I’m‘;sgr: des poéles.

Nous croyons quun grand écran ou un rideau
d’'une toile légere et peu serree, qui entoureroit 3

une distance convenable un poéle chauffé , pour-

roit retenir les vapeurs qui s’en exhalent, ainsi qui
les molecules charboneuses qui viennent se former
\

a I'entour, et cela sans rien diminuer de la chaleur
qui pénétreroit ) travers Pécran ou le tissu de la
toile du ridean. On pourroit donner i cet écran
une forme agréable, et le peindre ainsi que la toile
avec des couleurs i la gomme. Le feu dn poéle
vient-il i tomber, 4 séteindre ; on Oteroit I'f_?('r;m,
on tireroit le rideau, qui, l'un et l'autre, pourroient
hgurer dans un appartement, et comme meuble et
comme ornement, Aprés ce premier moyen, nous
allons, Mt'mi;:mv:&, vous en proposer un second
dont vous connoissez déjh 'usage et les malicieuses
ressources, c'est le voile et I'éventail, Un voile de
gaze verte qui vous couvriroit le visage, auroit |’a-
vanlage, sans vous géner la vue, de vous la conserver
et de la défendre contre les vascil ations des lumie-
res, qui affectent ordinairement plus ou moins ce
sensible et précieux organe : I'éventail ) son tour,
manié avec une certaine nouél';nI-m, serviroit 2 re-
pousser les nuages obscurs qui voudroient se Iwé—

¢ipiter sur des surfaces que la beauté a choisies pour
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y fixer le blanc de l'albitre et y répandre 1’émail
rosé du corail.
Nous savons, Mesdames, que si vous adoptiez
? ? } I

Fusage de ces derniers moyens, nous sentirions di-

minuer le nombre des jouissances que nous procure
Ia vue de vos attraits; mais s’'ils ne restoient cou-
verts que pour en menager la fraicheur et en assu-
rer la nfm':_:t’, alors nous serions delicieusement deé-
dommages d’un sacrifice que nous aurions fait a
votre beauté pour la voir reparoiire avec un nouvel

|
doit plaire a tout le monde.

éclat. Au reste, ce qui peut plaire aux Dames,

Avant de terminer cet article . nous voudrions

bien nous permettre de dire un mot contre les in-
sidieuses et profanes couleurs que l'on emprunte
de la toilette, couleurs qui, loin d’ajouter au meérite
de la belle nature, ne concourrent qu'a lui nuire
et disséminent le germe de plusieurs maux et dif-
formités difficiles a effacer ; mais nous crai
d’étre soupconnés de vouloir répandre de la cri-
tique sur un usage que des vues inno
peut-étre fait adopter., Nous ne pouvons cependant
nous dispenser de dire que la chaleur des poiles
ternit et éteint en peu de momens le coloris factice
que l'on trouve dans les ressources du fard . que
cette méme chaleur aggrave ait}_:}:eii;}u-;n(.‘nt les ac-
cidens qui résultent de I'abus du blanc et du ronge,
et que l'og ne peut étre assez prudent dans le choix
et reservé sur 'emploi des cosmétiques, qui de nos
jours forment le bullet d’une toilette.

Par un dbonne.
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P E 'C- P A OV NESTS

On a donné, le 27 Octobre, au Théitre frane
Cois a Paris, une ]n'-:.‘miﬁln: I'('ll}‘{:h’(.‘iil.iEjHjl de Blanche
et Monicassin on les Fénitiens, tragédie en 8
actes. Cette picce a eu du succes; en voici le
cannevas :

Blanche, fille de Contarini, sénateur et mem-
bre du conseil des trois , aime et est aimeée de
de Montcassin, jeune Francois qui a découvert
une conspiration tramee contre Venise , I'a sauvée

par son courage , €t a meritée de la “."-EI:IJIJ“EIHC d’é-

tre €levé an rang des nobles Veénitiens. Les plus
grands honneurs lui sont decernes ; mais , tout en=

",

tier a Son amoliir sa piuas douce 1'L§::L'111111L3115(3 est

de venir ;:11]”'{.‘3 de Blanche lui faire hommage de

2

son triomphe: d’un autre coté, Capello , sénateur,
et comme Contarini, membre du conseil des trois,
sent la plus vive passion pour cette jeune personne,
a qui il n’a point 0sé en faire Paveu; il craint mé-
me de se déclarer & Contarini, qu’il croit son en-

nemi, a raison des divisions qui, depuis longtems,

)
ont régné dans les deux familles; mais vaincu par
I'amour, il surmonte.ses craintes, lui déclare ses
sentimens pour Blanche, et lui demande sa main
pour sceller une réconciliation sincére et durable.
Contarini, séduit par une ambition démesurée, ac-
cepte sans hésiter, la lui promet, et fixe pour cette
union le jour ou 'un des deux quittant la magistra-
ture inquisitoriale, les rendra I'un et I'autre libres de
former cette alliance, sans blesser la loi qui défend a
deux proches parens de siéger ensemble au tribunal.

Contarini annonce a sa fille le projet qu’il a d’unir sa
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destinée & celle d'un héros célébre par la Faveur dont
il est revétu. Au ritre de héros, Blanche, persua-
dée qu’il s’agit de Moncassin, recagit cette offre de
son pére avec une joie qu'elle ne peut dissimuler 3
et lui promet obéissance. Contarini se retire, et
Blanche, transportée, annonce 3 Moncassin qui ar-
rive , 'heureuse nouvelle que vient de lui apprendre
son pere. Cette scéne touchante est interrompue
par Capello, qui, instruit par Contarini des veeux de
sa fille, vient, et lui peint, en présence de Mon-
cassin, et sa reconnoissance et son amour: ce qui
produit une scéne des plus intéressantes. 1)’un co-
té, l'embarras de la jeune Blanche , qui se voit dé-
trompée si cruellement, la colére de Moncassin, qui

1
croit voir de la perfidie dans son amante, et de I'au-

tre la jalousie naissante et les soupcons de Capello,
qui se retire. Suit une explication entre les deux
amans, et une promesse mutuelle de n’étre jamais
Fun qu’a I'autre. Moncassin voit a son tour le pé-
re de Blanche, lui fait part des sentimens qui unis-
sent sa fille et lui ; il en est repoussé: Contarini,
qui craint de voir échouer les projets de sa vaste
ambition , prend la ferme résolution d’avancer le
mariage projetté; a cet effet, il ordonne que la céré-
monie aura lieu, la nuit méme, dans la chapelle de
son palais, ou le pontife, Capello et les témoins d’u-
sage, sont mandés. Moncassin, “informé de ce nou-
veau malheur, demande un rendez-vous 3 Blanche ¢
qui le lui assigne dans la méme chapelle: il s’y rend;

;

de Blanche, aux pieds des saints autels , ils pronon-

cent le serment des epoux. On entend du bruit; on




(28)

sarts le 'a:!...i~ et investl

sait que de toutes | y €L que
Moncassin n’a d’autres moyens, pour se soustraire

N ses persécuteurs, quune secrete issue qui conduit

au palais de T'ambas sadeur d’Espagne , auteur des

e le courage du. jeune Moncassin a dissi-
nier moyen I expose 1 de nouveaux
dancers. Une loi défend a tout noble Venitien de

communiquer avec des ministres ctrangze le tems
| o

presse , le bruit redouble; il faut oun fuir, ou com-=

R 5 | 1 - B St : -
promettre I'honneur de Blanche ; il n’hésite pas, il

se dévoue, et se dérobe par I'issue ou le danger I'at-

3 1
LCTI1

be |
. il est surpris, arrété et traduit au tribunal

des trois, ou !,ﬁ:r]:rILc_}g son rival et son juge, de-

ploie le plus noble et e plus grand caractere , et

seul HFL:]J}IU':'{.‘ i 'inflexible (H.].Lﬂu.v de ses deux {".'}1."

i . T i 1.1 I A =1 e at i e o X
locues. Le coupable paroit, il est interroge; il
d | o

avone tout, signe ses aveux; on le fail retirer: Con-
tarini, tonjours barbare, malgre la sublime resistan-
| ) 1 - ; i 1 : : s gt e

ce de Capello, prononce ia mort, LOrecG, }*-:..::Llc.-l;[‘.
du conseil, conhivme cette opinion par la sienne. Le
teroce 'L.'.'-[:"'.!!H".’ gechire par son amoition, u)nldli-
1 1 I b Y S P e 12 3 e

ne qu on aate le supplice. INOouveaux debats entre
- . e i1 1 15 as s
i et { ello, lorsgu’on annonce un personnage qui

i 1 [ i

che ide a donner des ;:;;[n!!r-, sur le crime de Mon-
cassin , €b den Laire Cconnolirce 13 l.-”l.::l 11CCS. /11
offl . o n o Y ETT i e . & L s 1 ...1-',
Iniroduit ¢ .lih..-...___'_;t- el est-11% Dlanche elle-
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méme: elle se declare la t-:":'l lice de Moncassin. Le
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pere, farieux, veut s !::;—5.-*._“\1_ 1 ses aveux; Capello
la reient, lecoute avec interet, I'admire, et court
Iui-meme pour arretex "'execution. [l ouvre le ri-
- 1 =¥ . ) .
dean qui separe le tribunal du liea ou se retirent les
prévenus; le crime est déja consomme: spectacle
affrenx ! Il voit le jeune Moncassin étendu sans vie
sur les deeréds. Blanche, saisie d’horreur, tombe
b SR et " (‘ ,|[ N b T ll 5
A4 5€8 Ccoies, exXpire, €t Ldpcello, toujours sub ITI1E
ge démet pour jamais des fonctions de cette hor-
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Zéphir amoureux d'une rose,
Prés d'elle s'ctoit arrété;
Zéphir constant: c'étoit plaisante chose!. ...

Rien n'est pourtant plus vrai. Ce [ait m’est atteste,
Mais par un bizaire caprice,
Un i(.::u' et jla ne sais comment,
La rose employa l'artifice
Pour é¢loigner son jeune amant.

Elle Jui dit, d'un ton ou régnoit la tendresse :

Combie

Oue

Je m’applaudis de sa constance,

Elle a pour moi mille douceurs!...

& ces mots séduisans succede un ]ozle silence ,
La rose se mouilla de pleurs.

Qu'avez-vous, dit Zéphir, et que pouvez-vous craindre?
Ah! qui peut vous désespérer!....
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De tes soins mon cceur est charme,
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f_laf.thut:s Instans encor je cesse d’
1

Sans que tu cesses d’ctre aimé!....
] 2

f,i.'[].'téi par ce langare ¢

SO SR
Qui n'efit ct
Jui n'elit dans un pareil instant
(\_} 'y »
Comme Zéphir, chéri son esc};n‘agc IRt
Ah! que l’art de tromper est un ari séduisant! ...,
Le Printems de retour, Zéphir prés de la rose
Toujours constant, veut voltiger ;

Elle avoit 'air nouvellement éclose,
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Et 'hiver en cowrroux n'avoit pu la changer;
L'infortuné Zéphir, envain par son haleine
La caresse, veat 'attendrir;
On ne le connoit plus, et la rose inhumaine
Est insensible a son desir!
Vainewent il pleure, il soupire,
Il demande comment il a pu mériter
Ce cruel traitement ; mals on se met a rire,
On s'amuse de son martyre,
Et pour un papillon on osoit le quitter.
Voyez votre portrait dans cette aliégorie,
Sexe que la mature orna de traits si doux:
L’amant volage a seul des droits sur vous;
Il Hatte la coquetterie,
Et la constance inspire des dégoiits;
Vous n'aimez que le badinagf:;
Un papillon suffit quand il est caressant;
Vous dédaignez un pur hommage,

Et vous fuyez Zephir constant.

L E N . D.

Fable

Toujours parler des plaisire de I’enfance,

Je pourrois bien devenir ennuyeux;

Mes bons amis, un peu de complaisance,
On redevient emfant, hélas quand on est vieux.

Auriez-vous eu jadis la jouissance,

De posséder un oiseau tout a vous?

Je P’ai connue, ah comme c’étoit doux!

Quelle douleur dont sa mort fut suivie!

Ce chagrin fut le premier de ma vie,
On s’en souvient toujours.. ... il regut le. trepas
D’un chat..... Depuis ce tems je ne les aime pas. !
Mais écoutez le fait...... Au sortir de l'enfance,

Un marmot eut 'heureunse chanee
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De découvrir un nid....... Il eut, de tout son cceur,

Donné, pour ses moineaux, les trésors de la I'rance,

Il étoit ivre de bonheur;

Il y venoit, revenoit a toute heure:
N'ont-ils pas ch.’:!!,:__f(} de demeure ?
Y voyez-vous la meére, les enfans?
Mémes propos a tous momens :
On lui discit: Mais prenez donc bien garde,
Observez-vous, la mére vous regarde,
Ils sont foibles, a les nourrir,

Vous ne pourrez pas parvenir,

S1 la meére les abandonne ¢
Bah, &'étoit comme rien, il n’écoutoit personne ,
Et p:li:.' toujours de revenir.
Juand on est

jeane, on pourroit bienm attendrel

Q
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iviais lomme €8 en tout tems s1 presse € joulr :
Lavidaraan Y Ll G e R e Ol
Le lendemain, il n'y put pas tenir,
Aux persecutions il fallut bien se rendre:
On enié >us les perits
(§) ve tous les petits,
Aveec grand soin, dans une caece
ﬁ eE ._-:'I\ 1 ? =
Enfin les veoila mis;
On appreéte, suivant l'usage,
Du lait, de I'eaf, avec du chenevis,
C’est bon, mais ce n'est pas I'aliment ordinaire;
Le coton n’étoit pas les ailes de la mere,
Elles chauffent si bien!..... Bref, on les vit finir,
En quatre jours, de faim, de froid et de misére,
Il n’en resta qu'un triste souvenir.
Vous m'allez dire: Il étoit trop peu sape,
On l'avoit averti,.... si le petit vaurien
Eit voulu croive;..... eh mais je le sais bien.
De le l{;‘;‘GnduI‘ ‘P-:‘nurtant., id n'al pas le courage:
De ceci sazement, prenons toas notre part,
On noas ’'a dit cent fois, du lait d’une éll‘angére,
Gardez-vous bien de courir le hazard,
Nous privons notre enfant de celui de sa mére.

e i) B —
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Quunﬁ. on w'entend parler, chacun tremble d'effroi.

Rien n« ste devant mol,

Je ne saurois m’en et pourtant on m’'enchaine;
Pour me fatre mar par force 1'on me traine;
On me charvge de sans ’avolr mérité.
Je i mi m ur artache sur la roue;

Mais ceiul qui de mol € joue

st iiue.'-qm,.'_uu puni de 1 avolr maltraite.
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Je parle et nul ne nie
Oue je ne sols muet.
1“ J ¢ 3 ¥+ 1 - 3
J'al des freres qui font le guet,
. . 23
Pour recueillir ce gue |e leur conne,
Et se le repéter entr'eux,
Soucds et muets, pouvons nous faire mienx ?

si l'on me décompose,
et puis ce mal qui cause

Tn terrible delire et le plus grand tourment

PDans mes dix
Un tre

Ce qui, la nuit, placé prés l'eléement perfide,
Pour eantrer dans le port, aux valsseaux sert de guide
Cette boisson venant de 'autre continent,
Dont on voit 'Anglois fort avide ;
Ce qui toujours fut redouté

Er maudit par la beaute.

instrument servant 4 la cunisine:

rer bruit dont om rougit,
nornmer, aiséement on dévine.
un animal petit

nlin un lieu plein de delices,

L=
Ou 'on voit folitrer les timides genisses.
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i Mon premier, soit quon parle ou qu'on ecrives
Ne sert, le plns souvent, que pour ld ﬂl\.‘f.lt_"d‘.l't"(‘—:

La vertu, la conduite, avec la probité,
Donnent de mon second le titre respecte;
Mon tout est &-pea preés comme la vie humaine,

T = " il ¥ ] 1 A
L'on y va, 'on y vient, i'on y court, l'on s’y traine.

] —————

Le mot de 'Enigme du précédent Numéro est:
Ploistr. —  Celui  du  Logogriphe est: Devin,
(ou 'on trouve rid, =in, de a coudre, de a jouer.

— Celui de la Charrade est: Fardeau.
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